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el 9 had

Division 920

1 Kan (M8) Previous soldier in a battalion
1975.
2| Ky ()
3
Sat (AUN§)
4 ls
eng (hUdd)
5
6
7 | Hom (ms Battalion of Division 450.
8 Thun (48) Battalion of Division 450.
9 Srun (Lﬁé) Deputy chief of water transportation unit.
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10 | Horn (iN8) Previous soldier in a battalion of Regiment 309. Current statf at Kampong
Som (FNTHNY) port.

| Horn (iN8) Company within land transportation unit. Previous soldier in a company
of Division 920.

12 | rhun (18) Company ' of ]?ivision 920. Current staff commercial trucks
transportation unit.

131 Song (ayi1)

14| Ocun (3)8)

15 Kaon (iM8)

16| Lim (i)

17 se G

18 | van i8)

19| Chea (W4

on

| 4
his forces in Phnom Penh who were yet to be arrested.

Not Reported
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Men Meng alias Chhin (Division 920)

Reported

[Signed]

[ERN00015289-00015316]

Bang Pok di bout comrades who had been resisting in the past. Instead, he cared about

new comrades, patticularly Sombau (ffﬁg), Lon (%J%) and Thy (ﬁ); he often gave them both

motorcycles and money whenever they went home. Oeun added at the time that when he was in a
visit in Kampong Thom with Bang Pok, Bang Pok used strong words when speaking with him
about unsuccessful implementation of plans, especially the attacks in Kampong Thom. Bang Pok
said that “Comrade, if you were a combatant, how would it be?”” Oeun started to talk about the
issues continuously.
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Afterwards, Oeun talked about our actions. We had to recognize that upper echelons did not care
much about us. Therefore, we had to look for ways to stage revolutions in the future. He added
that any way we selected, if there was only one Angkar, “I would respond”. We had only one
more way to stage revolutions. And to make Angkar recognize these points, Ocun added that, we
comrades had to keep it as a secret covertly.

through Combat Net Radio. Bang Pok asked too much. ﬁ%‘
Successful or not? Each of us often discussed

then t ey started to say that “Comrades, it will be easy for
signed to lead the army now; there will be no any other

First, we had to er expand our actions and strengthen our forces including the number of
Party and Cambodlan Communist Youth League and combatant forces. Afterwards, he detailed
traitorous plots and revolutions that we, as comrades, had to carry out. It was our duty because
we would launch large-scale attacks in January 1975. Therefore, we comrades had to have one
specific duty—to attack the enemy with gun shots in all targets in this January. I was responsible

for areas from Peam Satha (fNE8UJE1) through Kampong Luong to Odongk, Atharoes Mountain
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(éjjﬁgé” 0J]). The 1" Division was also attacking in Thom (fe?) village along both national road 5

and Baset unmarked road.

During the fighting that night, Khuon contacted the enemy and allowed them to surround Yi (Ei?)

soldiers.

As for my side, we also planned to destroy
that we did not have to launch strong

saw us. Immediately after;g
not successful. The enemﬁ %;@@d where, they had been though there was some fighting at
1t took 2" %}ong time until the fighting was successtful. I noticed that these

Atharoes Mountai
actions were ¢
days at his site:

Afte ; was held every three days in order to wrap up our plans. He added
that we J%%{ launch inor”attacks and waited for those from the South of national road 1,
national ro%% and onal road 4 from Ta Khmau. If we attacked too fast, it would not only

destroyed severelj?% as well. I later could not remember the meetlng time. Khuon contacted 7"
Division through [PR]C-25 Radio [Portable Radio Communications, Model 25]. I noticed at the
time that Bang Khuon also contacted the enemy and informed them that a Division was currently
coming from the North and it had fought successfully at all locations including the fighting in
Thom village, Preack Pnov. Therefore, he asked the soldiers be very cautious. This was a
traitorous plot.
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As for me, because of my loyalty to the Party at the time, 1 had no duty to make contacts through
radios as I was not good at speaking and structuring my sentences. Only Khuon, Oeun and Yi
were in charge of communications. 1 was just waiting to carry out the outlined traitorous plots,
especially the plans to destroy revolutions successfully by all means. After our meeting, he went
down to the battlefields and constantly asked about the plans we had discussed the other day—
how was it going? Concerning the issues, I noticed that Oeun respond
implementing it accordingly; he could particularly manage to co
subsequently in Thom village. As for me, I said at the time that T%#did not
because I was not good at speaking and I could not even state §® pé@its precise

y saying that he was
different chiefs
any contacts
s aresult, I

de Soy, Suong, Hean (iM8), N
comrade Soy, Suong, Hean ( ) ﬁﬁn@% e

‘ ft the revolut?%. We had to take actions continuously. We
particularly had to use plenty of ammuniti and s to attack each specific location in a
wasteful manner that prevg
the duty of each person inc
Oeun was assigned at the ti

destroy these are
minor 5
ammtinitions. 1 jostsha

In shots %d exp

Stung Kombot Ufi). My squad was ordered to leave Odongk, Kampong Luong and

Kampong Tralach. After accomplishing our plans, we gathered together across Baset unmarked

roads in order to launch attacks near Stung Kombot to Kobsrov (ﬁ‘ﬁ’[)ﬁjﬁ’). We joined hands with

the Special Zone along Somnoeng (#9R4143), Khmuonh unmarked roads, and carried out our

plans.
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The implemented plans during the first fighting were not successful because the enemy launched
attacks constantly. Consequently, we could not manage to seize anything such as national roads
or unmarked roads. During daytime, tanks attacked from side and opened fire from national road
5. As a result, front lines were cut off during the daytime and some forces were affected as well.

More importantly, the enemy still occupied Phnum Baset (.f:j L) unn_larked road during the

daytime. We could come to pick up our comrades who had been wounded, and killed only at
subsequ@i y including the
about the’situations that

night. I noticed that many of the revolutionary forces were smas

wounded and executed soldiers. As fighting continued, he was i

Phnom Penh almost fell. It was impossible for us to resist.
We had no duty to contact the enemy as before because, i werg very strong
from all directions including national road 1 and natﬁ%&l road 4 Penh. They

started to fight fiercely. Therefore we had to keep 1@

requested. We joined hands with the spg
as before and fought fiercely. There

id to have duty to evacuate people and defend the targets we had
liberated an enemy in all of those targets. We carried out our duty and arrested the
pecially the high-ranking ones. We arrested those from Captain ranks
them completely. Some were arrested while others were not because they

enemy subseq
upwards and sma
could manage to escape. This was the plan that was laid down subsequently. There were frequent
meetings after Phnom Penh fell. In a next meeting, we had to examine and search for
ammunitions and collect rifles and military equipment and different types of clothes. We had to
collect plenty of it and keep it in a secret warechouse. We had to keep it covertly and protect it in
case of war in the future. I noticed that the ammunitions were prepared for wars in the future.
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At the time, comrade Oeun reserved one warehouse in Teuk Thla which stored radio spare parts
and military materials. There were all kinds of radios in the warehouse. I was assigned to collect
all kinds of bullets, rifles and radios in Tuol Kouk. After we collected the bullets, radio spare
parts and other equipment, we did not bring it along because our Division had to leave for
Mondolkiri. At the time, when I left for Mondolkiri, I gave all ammunitions to comrade Oeun,
including rifles and bullets. I did not remember its amount at the time because 1 gave him all. I
brought some of the ammunitions along with me when I was going to Mondolkiri, including
4,000 and 20,000 bullets of M60 and M79, respectively. Apart from %@@6, there were some
AR15 rifles, AK rifles and B41. A few were left from the war. I knew that W %%ust collected and
stored it all in Phnom Penh and I already mentioned above the nu of amm ons I brought
along with me.

B

I would like to further mention our actions aftefﬁ%@% om Pernh fell. We had to collect

regiments, battalions, all the three divisi

1 ¢. It was organized near Wat
Phnom and we had a farewell party for. éémrac

can who had to g% from Phnom Penh to Oudor

ion and storage and other household
we had to report to him daily constantly, even how
aily activities constantly. He later outlined plans
.“He made another plan. We had to organize our
s who deserted their units, especially those who

I was present in a meeting at the time. Soy and Khuon stated that my Division had to go to
Mondolkiri so I had to continue our traitorous plots as following:

1. 1had to build up forces at supporting bases firmly in the Northeast.
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2. Issues concerning Mondolkiri Sector, 1 had to contact Bang Laing (gﬁi‘ﬁ), Bang Sophea

(fJ#71) Bang Mey (f;f) and Bang Sarun (A138) from an ethnic group.

The contacts with these traitorous networks were made after Phnom Penh was liberated. I was
officially nominated to get to know them as well as Angkar. We did not talk about anything at
the time and I just got to know Bang Laing and could recognize his face. After I arrived there,
precise plans were laid down. Before that, I was just introduced to know cagh other. Hence, upon

use these areas extensively and it would be efficient for
to be in touch from abroad to local bases. Therefor

) mes. All of the duties were carried out
Phnom Penh*féll. When we were in Mondolkiri, the

could not%%apage to grasp-hold the situations there yet because we arrived long time ago but we
could not transport ricerthere. It was now in a rainy season. From May to present day, we could
not manage to ge,t yet because the roads were too muddy. Some of our members went there
[borders] but they%had to face food shortages along the ways. It was too much difficult to send
food supplies there. Therefore, the plan that Angkar ordered us to go to the borders in all targets

had yet to be accomplished. As for the important targets, Angkar at the time asked us to just

arrive at Srepok (fLﬁmﬁ) River first. However, in fact, only one Division could go there. As of
January 1976, the forces were sent to all locations. Before they were sent, Ya went to Ratanakiri.
When he came back, he went to Mondolkiri. His journey to Mondolkiri at the time might be in

9
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December as well. He met with me after he came back from Ratanakiri. He went to see me in
Kratie again at home of Kratie provincial chief, located South of the market. During our meeting,
we discussed that we had to go down to see our networks at the Sector so that he could assign me
to meet with those in Sector 105, especially comrade Laing, in order to make our work go
smoothly. Then, we arrived in Mondolkiri that night and we rested there. It was in December but
I could not recall the exact day. Afterwards, we held a meeting at the time after our resting. In
the first meeting, there were people from the Sector including Bang Laing, Bang Sarun, Bang
Phea and Bang District Committee. There were other meetings at vario
not remember. Those from the Division who were present in the meeting

cations that I could
luded Soy, Ren

make any comments concerning assignment of forces tha ad to c8 é&gt in the meetings at

the time. Ya said at the time that we comrades now h%@ to o srganize the b

t dlffere%%matlon they had to
to have effigient communications.

.in Chbar
cayeul (sMSHITN) village. Regiment 92

trict, while the regiments

smaller locations. Platoon 9
would be assigned to co
Romiet and one
locations where

battalion would

Dak

her constantly from one base to another. The ones in Kaev Seima had to
he ones in Ou Leav had to contact those in Ratanakiri to be convenient.
These were the 1sstgs we discussed in the meetings concerning the army bases where the enemy
had used in the past, particularly the Vietnamese, who had come to contact Sector units within
the Sector in the past.

When we arrived, we noticed that Yuon (Vietnamese) were coming to have contacts with the
Sector units subsequently as well. At the time, I further reported to Angkar on the army bases. 1

10
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had to contact Laing as assigned by Ya and we met once per month in order to update enemy’s
activities and our activities for each other. We did that to build close bonds and know each other
better. At the time, I started to take actions. The meeting participants with the Sector in

Mondolkiri included Bang Laing, Bang Mey (?::‘1:) and Bang Sarun. The meetings were held

constantly, especially to examine our plans. I could not remember schedules of following
traitorous plots. In January 1976, I could not remember the day, all rice was transported and I
met with Ya again. He asked me to work hard and build strong solidarity.and relationships with
the Sector effectively. He said it would be very easy as the ones in this S knew the Sector
Army and geographical locations clearly because they were boti
Vietnam and locations where Vietnamese had based. They W
clearly. Consequently, it would be convenient for us to w
the Sector units constantly and to meet with Vletnamese@l@fvthe
ask them to move backwards a little.

Vietnamese had yet to be
with me again and sai

1e Vietnamese. We had to solve all kinds of problems and avoid
erwards, I noticed that Ya asked us not to have direct contacts with the
Vietnamese. should be done through telegrams. He said that when contacting the
Vietnamese, we had to assign one committee to do it so it would make our contacts go smoothly
and it would avoid arguments. First, we had to establish one communication committee at Koun

Rok ({:‘1 ij if1) Mountain; it could be called Koun Ruk (@Sﬁi) as well. Second, 1 would like to
confirm Angkar that it was only one mountain. The following people were assigned in that

communication committee namely: Bang Mey as a chief of communication committee, Bang
Sophea and Bang Sarun fom the Sector. While the communication committee of Division 920

11
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included comrade Phon and comrade So. Comrade Sey (ffi’), battalions and companies were

assigned to defend and guard it to ensure that communications were going smoothly.

The first contacts with Vietnamese at the time could not achieve any plans and the Vietnamese
and ethnic languages were used widely in the meetings. Therefore, comrade Phon reported to me
that nothing was accomplished because they just based constantly at tﬁ%’ﬁ%respective locations
without moving. This was about border issues. Afterwards, they did not o Iy ask each other to

had held.

The first meeting was held with Vietnamese
Sarun and Bang Sophea from the Sector i
Sey and me from the army; and threg

(=3 W
Committee of Ba Min Thuok (G

that:

the initial contacts were done as assigned by Ya. The names
mentioned above a@ to coatact the Vietnamese. The first issue was to make our contacts go
conflicts so t woltlld be easy for us to work together in the future as we later had to work
conscientiously. ad to make our plans precisely to destroy revolutionary forces successfully,
especially Cambodia’s revolutions. Bang Laing stated that Cambodia’s revolutions could not be
defeated easily. It was very strong in term of leadership and the ways it worked. Vietnam had to
provide soldiers, weapons and equipment in order to prepare a coup to destroy the revolutionary
forces. To organize a coup to topple the ruling Party in Cambodia, Vietnam had to make plans
precisely and carefully, including infantry, artillery, tanks and aircrafts and other military
equipment. They were discussing with each other for a long time at the time. However, as I
mentioned earlier, the interpretation from Vietnamese into Khmer was so little that I could

12
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hardly understand the contents. Khmer interpretation was available only for unimportant parts,
while they discussed important parts critically using Vietnamese language. Both Vietnamese and
Cambodian comrades were laughing and discussing at the same time, especially Bang Laing,
Bang Mey and Bang Sophea; all of them were both laughing and discussing because they could
understand Vietnamese language as they were discussing in Vietnamese. When language
interpretation was interrupted, they started to speak ethnic languages or Laos language. When
speaking ethnic languages, they spoke with each other for one hour. Cambodian side long later
said that they were very happy to see Vietnamese comrades this time and just get to know each
other for the first time in their first meeting. Therefore, I noticed that duringithe first meeting at

especially to discuss our plans. We had to keep it as a :
effectively. Because he was assigned to base in Mondolkiri
locations. Bang Laing was familiar with the geograph‘i%%%gocation

informed section by section and we did net ave to know a
echelons who would connect it all tog&t‘fw%?T

% The second meeting was scheduled in February
Id not remember the day. In the second meeting,

cussed the coup precisely. Everything had to be prepared by
@ch to stage the coup had to be planned effectively. The issues were
it coﬁd not be decided. We had to meet with Angkar on Cambodian side
ld contact the Vietnamese side again. Bang Ya had already made
We d inform them later accordingly. We now just contacted to know each
other first and assign communications lines effectively to make each target carry out their work
well in the future. As for detailed duty of each person, we had to meet with Ya in 1976 as well.

raised se‘\@@%! times
first and tﬁ@% we
connections s

After meeting with Vietnam twice, Ya called for another meeting in Mondolkiri. After the
meetings with Vietnam, there was a first meeting to make proposals at the base of Bang Laing in

13
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Koh Nhek (tmzic"\,n f1). In the meeting, comrade Laing was the chief and I was his deputy to be in

charge of this province and we had to organize things including both people and army. Bang
Laing was responsible for both politics and food supplies in order to provide to the army in time
of war. I was responsible for military and roads protection from Kratie. I had to make contacts
with each other constantly. Bang Mey, Bang Sarun, Bang Sophea, So, Phon, Sey and Leng from
“Sector units” were responsible for contacting the Vietnamese. Our discussions would be very
efficient because these comrades could contact each other easily as our ‘agmy had based close to
each other. It was only one kilometre away from each other. In some loc , they could see

S

with each other effectively and productively. As for the co
them know everything, just informing them about the ple @ t we hd
order to protect our territory. As for other details, we ditbnot
until there was fight in Phnom Penh or in any prov
plan that Ya outlined in the meeting.

Vietnamese side
we just knew ¢
not have any di
for all of w

%so going smoothly on Vietnamese side. They did
ese wanted to help us at all time. This was his brief report

0 as‘sign all the duties subsequently and the plans had to be completed
6. Therefore, we had to try our best to ensure that both communications
. s in both rainy and dry seasons went smoothly. We just had to organize it
very well because this was our weak points. The problem was with roads. He said that as long as
we prepared it effectively, we could contact and do anything we wished and we could travel
anywhere quickly. Thus, we had to construct roads effectively. In 1976, we started to build road
foundations as planned. We had to make ways from Mondolkiri to Kratie by using tractors.
However, we could only use the roads in dry season because it was too much muddy in a rainy
season. As a result, contacting and meeting each other could be quite challenging. We could
contact each other only through radios and our contacts were quite limited. If we wanted to have
14

Afterwardgg&%y a start
successfully by
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detailed discussions, Ya would inform me that we had to meet with each other efficiently and to
be convenient, I had to go to meet with him at his base in Kratie. If we had meetings in Andeuk

(m%ﬁ ), it would be a waste of time because his side had to work in both Ratanakiri and Kratie.

Because my side had to work in Kratie as well, it would be convenient for us to meet in Kratie.
He said I had to go to Kratie by trucks. Therefore, I had to have trucks equipped with cables so
that it could be pulled forwards where it got stuck in the mud. By all means, it had to be ensured
that we could meet to discuss our traitorous plots successfully, not to take risk. If we just took
risk, we would not be able to win. It had to be well planned. He said if 1 d not go, 1 could

details concerning my forces, the fore whoﬁ%\oyld fight! The Se had to do the same. The

number of forces who could fight™, I%d those g%%could not had to be controlled tightly. If
compared between 1975 and 1976, tfewer people fell'ill: Therefore, we had to examine our forces
frequently every month, checking the I
this regard, I reported to
between 10 and 20 people

some rain in O
took actj |

have a thorough planning as the military had to welcome the military. It had to be thoroughly
organized. Comrade Laing would be in charge of rice. Comrades in the military had to have
detailed plans and had to protect roads effectively by all means. As for contacts with Mey, it had
to be carefully done because it was already convenient. The units controlled by comrade Phon
and comrade So also based near there. A battalion controlled by comrade Sey based near there as
well. Therefore, the forces had to be well organized so that it would be easy for us to
communicate with each other successfully. He stated again and again that we had to pay

15
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attention thoroughly to keep it as a top secret. It had to be covertly hidden so everything had to
be organized thoroughly. We did not have to inform lower-ranking comrades. We just kept
ourselves informed among those who joint the meetings. If the lower-ranking comrades knew
our plans, it would be disclosed. If we raised an important plan, some of them would be happy.
However, some would not. Therefore, we had to have some prevention and we had to be ready
for all possible incidents. We could not just see victory alone.

previous
t the time

among those who were responsible. In the
. . . . B
contacts with Vietnam and internal sﬁg%@mm

zation of traitorous forces. I reported
from Mondolkiri along Kratie borders. We
ny problem occurred, we could also
rces who could fight. Therefore, there

Mondolkiri.
communicate with each oter becaus > were 3,000

shortages because
whenever there4

eonstantly. Our forces could fight in the future
e that our forces could fight and protect our areas
1at it was important that Ya had to divide targets for him,
Id take actions accordingly. Concerning the traitorous plots,
y to control our forces and did not have to join fighting
ur duty was both to protect Mondolkiri province and to make our
for any possible plans he might have after he had enough details in
e that where our forces had to be readily available for. Ya said for now

their respective units. We just had to organize them very well and ensure that whenever there
was a chance, we already had our forces ready in case of emergency. Our forces would be ready
especially when we staged a coup.

As for our contacts with Vietnam in 1976, he said we had to organize our forces well by the end
of 1976 and put these measures in place effectively, especially the organization in June. We had

16
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a meeting with Ya in June and made these plans frequently. We later had meetings with Bang
Laing, Bang Mey, Bang Sarun, Bang Phea and Soy and me; both of us were from military
section of Division 920. We met to discuss these plans. In the meeting at the time, we also
reported to Ya again on the traitorous plots and Party. I reported to him that not many people fell
sick in early June and there were enough forces for the fighting. Therefore, I noticed that the
forces were good. I added that our comrades in both political and military parts did not have any
serious problems. That was what I reported to him. He asked me about our contacts with
Vietnam and how it was going lately. Concerning our contacts with Viettiam in this June, 1 said
that we had to change to another new location. I asked him to send telegrams®o, Vietnam to ask if

locations. The soldiers were based too close to each other. If our plans
> look for
locations along Srepok River. It would be easier for gur €omm
Vietnam. We could go there on foot as well if going b”?cks wa

b
e waited for them but they did not
appear. Ya already set the me h them in their communications through
telegrams and asked for a meeti
and forth. Ya asked us to
ferry quay. We saw the ferr
were responsible for Ba Min'
Therefore, we d{iﬁdﬁn

Vietnamese who

wrote one letter that day and sent it through the
er to keep in touch with them later.

would be eas
actions soon and

uture work. Bang Laing said that our side and our units planned to take
isked the Vietnamese side to organize their forces in any way convenient for
our communications. The Vietnamese at the time said that it was fine. Their side would organize
forces and that they already selected both soldiers and commanders sufficiently; those people
were currently being trained in military tactics including bomb-dropping techniques from jet
planes. They added that we [Cambodian comrades] already heard what was going on along the
borders. They would bombard there subsequently. Hence, they were being trained effectively.
When we had targets, we would do it carefully. This was about the meeting with Vietnam in

August.
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We scheduled to meet each other again in September 1976. We also planned to meet each other
subsequently, at least once per month, in order to be informed about the situations on both sides.
In the meetings, Bang Laing, as a meeting chairperson, stated that our side would assign one
communication committee to make our contacts with Vietnam go smoothly. There were the same
three people on the Vietnamese side. Cambodian side had to be organized more effectively. Bang
Mey, Bang Sarun, Bang Sophea and comrade Phon, comrade So angd:.comrade Sey had to
organize contacts at the same location because they knew it already so the Q%ad to communicate
with the Vietnamese constantly. Therefore, we contacted the namese’%@sequently and
updated each other until an unknown month when Ya was arres kar.

Vietnamese said it was fine; one person was
our plans effectively because Ya did not ¢

ifficult, we still maintained our contacts with
0 ondolkiri. We could still manage to contact Vietham
smoothly beca strengthened this network successfully. We made our

communication

| mﬁaged to keep our contacts with Vietnam and reported to Vietnam
as requested by the Party, had to fight against Vietnamese army

n Ruk Mountain and Chau Chrang Tir Mouy (fgﬁﬁ&é@) and Ou Bak Dav

<
In Januar%@%]%?W we
that Cambodian ar

somewhere near

(:gmﬁmi). We had to launch attacks in all of these areas. Therefore, Vietnam had to do as

requested by our Cambodian counterparts in order not to make it noticeable that our army and
especially leaders, who based directly in these areas, conspired with the Vietnamese. We had to
attack these areas. During the attacks, Vietnamese soldiers had to escape and we would burn
down thatched houses to show that our army did launch the attacks against the Vietnamese. The

18
Original KH: 00015274-00015543
Translated: 00015275, 00015285-00015287, 00015289-00015316, 00015435

[Excerpts of this document will be revised upon request]



00795989 E3/1855

549

houses could be built again so it was fine to burn it down. Doing so would show that we had
nothing to compromise with the Vietnamese. That was our plan. On 14 January, we started to
launch our attacks. I noticed at the time that the attacks would destroy some forces of the Party
and affect some forces of the Sector and Division 920 as well. Three soldiers were killed and
more than 20 were wounded. Therefore, the plans to destroy revolutionary forces were carried
out subsequently. In February 1977, we still maintained our contacts with Vietnam.

Angkar in Cambodia. I noticed that the conflicts between
and both sides did not get along well. Therefore, our
Cambodia and Vietnam—were just going well as befi
in Vietnamese language and sent it to Angkar in Ca
contents of the letter. However, it mentioned the facts

: ectively in order to defeat
o asked.about the@wellbeing of Angkar. The letter was
letter con e@%s%focused on good contacts with Vietnam

constantly. Therefore, concerning our co
cooperated with each other, Constanqﬁ

Chhin

I examined and noticed that it was the same background as I mentioned.
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